O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasbHi BimOMOCTI

Jep>kaBHHH 00J1iKOBHI HOMep: 0421U103736
Oco06J1uBi TO3HAYKH: BinKkpura

JaTa peecrtpamnii: 11-10-2021

Craryc: 3axumeHa

PexBi3utu Hakasy MOH / Haka3y 3aKjazy:

I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. JaBunenko Haraunis BikTopiBHa

2. Davydenko Nataliia Viktorivna

KBasmigikamis:

InenTudikarop ORCHID ID: He sactocosyerbcs

Bup, pucepranii: kanguuaar Hayk

IIIu¢p HayKoOBOi cCHeniaIbHOCTI: 10.02.14

Ha3zBa HayKOBOIi CcIeniaJbHOCTI: Knacuuni MmoBu. OKpemi iHI0€BpOTIEChKi MOBH
Tanysp / rajysi 3HaHb: He 3acTOCOByeThCS

OcBiTHBO-HayKOBa IMporpama 3i creniaJbHOCTI: He 3acTocoByeThCH

Jara 3axHcTy: 28-09-2021

CrneniaJbHICTh 32 OCBITOIO: MoBa Ta jiTepaTypa (1aTMHCbKA, IaBHBOTPEIbKA, YKPAiHChKA)

Micue pOﬁOTPl 3,qo6yBaqa: HanjionanbHu# TeXHIYHUN YHIBEPCUTET YKpaiHU "KniBCbKUM MO TEXHIYHUN

inctutyt imeHi Irops CikopceKoro”

Kog 3a €IPIIOY: 02070921

Micue3HaxoaKeHHS: npocnekt [lepemoru, 6ya. 37, M. Kuis, 03056, Ykpaina
dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepcTBO OCBITH i HayKu YKpaiHu
Imentudikarop ROR: He zacrocoyerbcs

CeKTop HayKH: He 3aCTOCOBYETHCS



I11. BizomMocTi mIpo aucepraiiiro
Iudp cnenianizoBaHOi BYEHOI pagH (pa30Boi CIeliagai30BaHOi BY€HOI pagH): [l 26.001.19

IloBHe HaiMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI 0COOM: KuiBChKuil HaLiOHAbHMIA YHIBEpCUTET iMeHi Tapaca

llleBueHka

Kog 3a €IPIIOY: 02070944

Micue3Haxoa KeHHS: By. Bonogumupcebka, 6ya. 60, m. Kuis, 01033, Ykpaina
dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBitiHHS: MinictepcTBo oCBiTH i HayKu YKpainu
InenTugikarop ROR: He zacrocosyerscs

CeKTop HayKH: He 3aCTOCOBYETHCS

IV. BizomocTi n1po nmiznpueMcTBO, yCTaHOBY, OpraHisalliio, B sIKii 0yJ10
BUKOHaHO JHUCEPTALil0

IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI 0COOM: KuiBCchKuil HaLiOHAIbHMIA YHiIBEpCUTET iMeHi Tapaca

[lleByeHka

Kog 3a €IPIIOY: 02070944

Micue3Haxoa KeHHS: By. Bonogumupcebka, 6ya. 60, m. Kuis, 01033, Ykpaina
dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBitiHHS: MinictrepcTBo ocBiTH i HayKu YKpainu
InenTudgikarop ROR: He zacrocosyerscs

CeKTop HayKH: He 3aCTOCOBYETHCS

V. BimoMocTi npo gucepraniio
MoBga gucepraiiii:
Koau TemaTHYHHUX PyOpPHK: 16.21.33, 16.41.21

Tema gucepranii:

1. ConjanpHO-TIpaBHUYA TEPMIHOJIOTIS YKPAIHCHKOTO JIATUHCbKOMOBHOTO JOKyMeHTa XVI-XVII CT.: CTaHOBJIEHHS Ta
(PYHKLIOHYBaHHS.

2. Latin socio-legal terminology used in Ukrainian documents in the 16-17th centuries: development and
functioning.

Pedepar:

1. Incepraliito pUCBSIYEHO JOCIIIXEHHIO OCOOJIMBOCTEN Ta XapaKTEPHUX O3HAK CTAHOBJIEHHS Ta (QYHKIiOHYBaHHS
coujasbHO-TIPaBHMY0I TEPMiHOJIOTI] B YKPaiHCHKIM TaTUHCbKOMOBHIN fokyMeHTanii XVI-XVII cT.. 3xiicHeHo
KOMILJIEKCHUI aHasli3 JaTUHCbKOMOBHOI COLliasIbHO-TIpaBHUY0i TepmiHoJiorii XVI-XVII cT., 3adikcoBaHoi y
IOKyMeHTallii yKpaiHCbKOro IIOXO[KEHHSI, OKpecieHO crelndiky QyHKIiOHyBaHHS i TBOPEHHSI COLiaJIbHO-

[IPaBHMUYMX TEPMiHIB BKa3aHOTO NEePiofy y ix iCTOpUYHOMY PO3BUTKY, KIaCH((PiKOBAHO JIATUHCBKOMOBHI COLiaJIbHO-



[IPaBHUYi TEPMiHU BiITIOBiIHO [IO rajy3ey Npasa, JOCiI’KEHO Ta 0XapaKTePU30BaHO HAMOiIbII iHPOPMATUBHI 1151
BUSIBJICHHS Ta MIOAJIbIIOTO ONPALI0BAHHS aHAIi30BAHOTO TEPMiHOJIOTIYHOrO MIACTY KIay3yJu. BugineHo ta
[IPOaHaJIi30BaHO OCHOBHI JIEKCUKO-CEMAHTUYHI IPYIIY JIATMUHCBKOMOBHUX COLiaJIbHO-TIPAaBHUYMX TEPMIHIB y
IOKYMEHTaX YKPaiHChKOTO MOXOIKEHHS, 30iliICHEHO (iI0JIOriYHMI aHali3 iCTOPUYHOTrO PO3BUTKY Psly TEPMIHIB, SIKi

BIIEPIIE MiJJIsIrajay TakoMy pO3IJIsiy, BUSIBIEHO OCOOIMBOCTI iX BAKOPUCTAHHS Y Pi3HUX BUAAX JOKYMEHTIB.

2. The thesis concerns peculiarities and special features of socio-legal terminology development and functioning in
the Ukrainian documentation written in Latin in the 16-17th centuries. A comprehensive research of Latin socio-
legal terminology of 16-17th centuries, recorded in the documentation of Ukrainian origin, is represented in this
thesis. The specific features of the socio-legal terms functioning, use and creation in the specified period are
outlined, considering their historical development, as well as the role and functions of Latin in various spheres of
life of the population inhabiting Ukrainian territories in 16-17th centuries. This study characterizes the reasons and
the ways of Latin functioning as the international language and the language of interethnic communication in a
social and legal segment. Apart from that, it reveals unique features of the legal sphere on Ukrainian lands in 16-
17th centuries. The legal status of the medieval Ukrainian lands is an outstanding example of several legal systems
symbiosis. On the one hand, the unique legal situation caused difficulties in the work of the courts and public
authorities, and it allowed contradictory decisions based on different legal systems. On the other hand, it
contributed to the creation of a diverse, but unified legal system, while Latin vocabulary and Roman terminological
basis became a universal means of such a system to function (especially important was the written fixation).
Diplomatic traditions of workflow did not lead to complete identity in the presentation of content and design of
the documents. Although, the general rules were followed more often in the large registries. In particular, due to
the usage of forms - the regulated samples or manuals that served as models for clerks when compiling
documents of different types and caused the unified usage of appropriate terminology to some extent. A variety of
circumstances was causing changes and development of the forms over time. Therefore, they concerned the
content rather than the formalities of the presentation. So, the dynamics and qualitative changes in the
development and formation of socio-legal terminology should be monitored as well. Such a research should be
based primarily on the study of the lexical design of clauses with the largest possible number of variable deviations.
Thus, the layer of social terminology is more represented in the title clauses, the list of government members and
jurors, including signatures. To a large extent, the terminologized lexical tools of clerks could not always satisfy the
need to define specific realities or phenomena. Conditioned by poor mobility of information exchange, the
precedent cases of nomination and use of new or infrequently used tokens, including multilingualism, created
basis for supplementing the legal language with innovations and spreading terminological synonymy. The study of
individual semantic groups of socio-legal terminology in the 16-17th 19 centuries often involves focusing only on a
certain clause, or a few parts of the document. Thus, the richest material for the analysis of terminological names
of secular and ecclesiastical positions of different levels is reflected in the clauses of title, narration, inscription
and petition. For the allocation of legal terms with penitentiary significance, it is possible to limit oneself to the
allocation of the sanction clause only. By contrast, to point out the largest number of terms that appear as a result
of the interaction of classical Latin terminology and customary law terms, or those that appear due to interaction
of Latin and local languages, or just innovations, the most informative are narrative clauses and, especially,
optional subscription clause. As they mostly were based on the testimony of litigants, and therefore it is more
likely to assume that while recording the responsible person had the least opportunities to replace terminological

vocabulary with normative terms (sometimes also to fix the most accurate version).
Jep>kaBHHH peecTpaniliHuil Homep JiP:

IIpiopuTeTHHI HaNIpSIM PO3BUTKY HayKH i TEXHIKHU:

CrpareriyHuii npiopUTEeTHHH HaNIPSIM iIHHOBaLLiMHOI Ais1JIbHOCTI:

ITizcyMKH JOCTiI>KEeHHS:



Iy6sikaii:

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) IPOAYKILis:
ConiasibHO-€KOHOMIYHA CIPSIMOBAHIiCTh:

OxopoHHi gJokymeHTH Ha OIIIB:

BnpoBazkeHHS pe3yJIbTaTiB AHCEpPTaIii:

3B's130K 3 HAYKOBUMH T€MaMH:

VI. BizomocCTi Npo HayKOBOr0 KepiBHHKA /KEPiBHUKIB (KOHCYJIbTaHTA)

Baacwue IlpizBumie Im's Ilo-6aTbKOBI:
1. MupoHoBa Banentuna MukosaiBHa

2. Myronova Valentyna

KBasigikamis: 10.02.14

Inentudikarop ORCHID ID: He zactocosyerbcs
JonaTkoBa iHdopmanist:

TloBHe HaliMEeHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kop 3a €IPIIOY:

Micue3Haxoa KeHHS:

dopma ByTacHOCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

CeKTop HayKH: He 3aCTOCOBYETHCS

VII. BimomocTi npo odimiiHuX OTIOHEHTIB Ta pelleH3€HTiB
O@inifiHi OIOHEHTH
Bsacue IlpizBuuie Im's I1o-6aThKOBI:

1. Iuranok Oabra MuxarnaiBHa

2. Tsyhanok Olha Mykhailivna

KBasigikamis: 10.01.01, 10.01.06
InenTudikarop ORCHID ID: He sactocoyerbes
JoparkoBa iHdpopmamnis:

IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:
Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:



dopma By1acHoCTI:
Cdepa ynpasiiHHS:
InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

CeKTop HayKH: He 3aCTOCOBY€ETHCS

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. lleBuyenko Jlronmuina I'puropiBHa

2. Shevchenko Liudmyla Hryhorivna

KBasigikamis: 10.01.00, 10.01.01
InenTudikarop ORCHID ID: He sactocoByerbcs
JoparkoBa iHdpopmamnist:

IloBHE HaHMEHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoAKeHHSI:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

CeKTOop HayKH: He 3aCTOCOBYETHCS

PeuenseHTu

VIII. 3aKkJII04Hi BiZoMOCTi
BiiacHe IIpi3Buine Im'sa I1o-6aTbKOBI

TOJIOBH pagu

BiiacHe IIpi3Buie Im'sa ITo-6aTbKOBi

rOJIOBYIOYOTO Ha 3acCifiaHHi

BigmoBigasbHUH 32 MiATOTOBKY

00JIIKOBHX JOKYMEHTIB

PeecTpartop

KepiBHuKk Bigginy YKpIHTEI, mpo €
BiZIIOBiZaJIbHUM 32 peECTpallil0o HAyKOBOIi

OisIIBHOCTI

Moiicienko AHartosiit Kupunosuy

Moricienko AHartosiit Kupunosnuy

FOpuenko T.A.



